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ODLOCILNI UDAREC FRANCOZOV

Francozi se pripravljajo na_odlocilni udarec proti
Riff plemenu. — BliZa se bitka na sto milj dolgi
fronti. — Obstreljevalni aeroplani bodo vodili
napadajoce francoske kolone. — Painleve je iz-
javil, da se bo polozaj korenito izéistil.

PARIZ, Francja, 10. maja. — Odloéilna bitka
med francosko armado, kateri poveljuje marsal
Lyautey, opremljeno z vsemi modernimi iznajdba-
mi in pripomocki, ter éetadi Abdel Krima, ki so o-
boroZeni z navadnimi puskami in strojnicami, se bo
zavrsila na veé kot sto milj dolgi fronti v franco-
skem Maroku.

Lyautey gromadi svoje &ete, ne da bi vprizoril
niti najmanjSega napora, da prikrije pomembnost
teh svojih- manevrov. Vsaki koloni so prideljeni
obstreljevalni aeroplani. Njegov namen je nav-
dati svoje nasprotnike s prepri¢anjem, da bodo
unic¢eni ter razbiti potom istodasnega napada s
kopnega in iz zraka, ¢e bodo ostali zakopani ob vi-
sinah severno o dOuergha reke.

Ministrski predsedr.ik Painleve je objavil danes:

— Lyautey je dobil ojacenja, za katera je pro-
sil. Pripravljamo se na popolno izéis¢enje fran-
coskega protektorata. V sedanjem trenutku ureju-
jemo svoje kolone in kakorhitro bomo pripravlje-
ni na napad, bomo izvedli odloéilni udarec. Ce bo
akcija prav tako odividna in nagla kot jo name-
ravamo, bo hitro konéana ter bo stala manj ¢love-
skih zivljenj kot pa, da bi zavlacevali.

Objavilo se je, da bodo vprizorili Francozi ak-
cijo sporazumno z Anglijo in Spansko, ki sta spre-
jeli francosko interpretacijo pogodb iz leta 1912,
s katerimi je dobila Francija protektoratske pra-
vice onstran razvodja severno od Ouergha.

Spanci nameravajo prezreti tehni¢na krsenja po-
godbe, katera bi mogoce zagresili Francozi s tem,
da bi odkorakali s svojimi kaznilnimi kolonami
preko érte v Spansko ozemlje.

RABAT, Francoski Maroko, 10. maja. — Eno
petih francoskih bloénih his, katere so obdali na
severni fronti vstasi Abdel Krima, so oprostile do-
mace cete, ki so ostale verne Franciji in sicer po si-
jajnem spopadu z vstasi. Tako se glasi v vceraj-
snem oficijelnem komunikeju. Francoske izgube
so bile baje majhne. Kapitan Mage je poveljeval
oddelku, ki je prisel obkoljenim na pomoé.

Na zapadu gromadi Abdel Krim svoja ojac¢enja,
a drugace vlada mir na celi fronti.

Stiri nadaljne blo¢ne hise na severni fronti, kjer
skusata general Colombat in polkovnik Freyden-
berg potisniti nazaj rifske éetase, so Se vedno obda-
ne od vstasev. PomozZne kolone jih ne bodo mogle
oprostiti, dokler ne bodo dobile ojacenj.

Tukaj3nji francoski glavni stan je objavil, da za-
kladajo aeroplani posadke bloé¢nih his s provizijami
in da bodo kmalu na razpolago potrebna ojaéenja,
da se napreduje in oprosti oblegane prednje posto-
janke.

Ena francoska blo¢na hisa, katero je drzalo pet
Senegalcev, je bila unicena od rifske artilerije, —
kot je objavil tukaj3nji glavni stan. Glavni stan je
zanikal govorice, da so bile zavzete vse postojanke
in posadke v oni sekciji.

Tako francoske kolonijalne sile kot domadi ce-
tasi v Maroku so dobili ojagenja v okolici Riffa.
Abdel Krim je najbrz ustavil svoje sile. Vojaski
izvedenci so mnenja, da je hotel maroski voditelj

videti, kakSen uéinek je bil proizveden vsled njego-|

vega uspeha pri napadu na francoske zunanje po-
stojanke, prédno bo vprizoril nadaljni resni napor...
Marsal Layautey, ki je izza leta 1914 naprej ne-
prestano zahteval veé ¢et za Maroko, je pricel sedaj
hitro sestavljati sveze skupine, da izvede svoj na-
ért, kojega namen je izgnati etasSe in pristase vsta-
Zkega voditelja Abdel Krima iz francoskega pro-
tektorata in francoskega ozemlja v Maroku.
- Zaenkrat ni 3e znano, v koliki meri se mu bo ta
~ nadrt posredil, a glavno je, da dobi nadaljna oja-

Jglede vsega, tikajoe

Hindenburg in

varnostni dogovor.

Hindenburg je ubil var-
nostni dogovor se pre-
dno je bil predlozen. —
Ugotovilo predstavite-
lja berlinske ‘“‘Bele hi-
se’”’ bo postalo oficijel-
no, kakorhitro bo nacrt
predlozen. Francozi
proti angleskemu na-
crtu.

Poroc¢a S. Spewack.

BERLIN, Neméija, 10. maja. —
Vpliv novo-izvoljenega nemskewra
predsednika, mar: la Hindenbur-
gza, se je pokazal v unicenju pred-
lega za varnostni dogovor.

To uniGenje za enkrat ni Se ofi-
cijelno. Odobreno je bilo le na
sploSen nacin.

NomsEki oficijelni predstavitelj
priznava, da so naeijonalisti o€i-
tali vladi, ker si je drznila ponu-
diti Franeiji jamstvo glede Alza-
cije-Lorenske za veéne ¢ase. Od-
govor vlade se je glasil, da bi se
Briand ne obotavljal sprejeti ga,
¢c bi bil to enostaven dar.

Ostane deljstvo, da je imel ma-
meravani varnostni dogovor. ka-
terega je hotela sklemiti republi-
kanska Neméija, — republikan-
ska tako po duhu kot obliki, —
Stevilne ovire, da pa mni bil vna-
prej obsojen na izjalovljenje. Var-
nostni dovor. katereza je ponudi-
la Hindenburgova vlada. pa se
je razbhinil v nmié, fe predno je
prifgel na zeleno mizo. Nobeneza
dvoma ni, da zeli vlada opustiti
dogovor, ker je pod vplivom de-
finitivne izpremembe v nazira-
nju.

Von Hindenwburg se lahko preko
no@i izpremeni v pacifista, a nikdo
ne vrjame. da <o se izza onih slay-
nih dni mjegovi pangermanski
nrijateljl izpremenili za en las
Postali so sicer resignirani glede
sedanjosti. vendar pa niso opu-
stili svojih sanj glede bodo&no-
sti. Oni ne marajo varnostnih do-
rovorov., Noéejo se vezati ne ta-
ke ne tako. Preprifani so, da so
dosti miroljubni, ker ne vrZejo
preko plota Dawesovega maérta.

PARIZ, Francija, 10. maja. —
Nikakih jamstvenih dogovorov. —
je vsebina nove francoske politi-
ke. To je prva kristalizaciia ino-
zemske politike, odkar je prevzel
nrad zunanji minister Briand.
Prihaja isto¢asno s pevratkom Fi-
lipa Berthelota kot trt\jnega na-
¢elnika ministrstva za zunanje za-
deve. Potisnilo == je na stran do-
zovor med petimi silami, za kate-
rega se je zavzemala Anglija.

Novo politiko so opisali poroce-
valeu kot ‘*politiko brezbriznosti
rapram varnostnim dogovorom’.
To politiko podpira senat in ne
pricakuje se nikakih tezkoé. da
se jo uveljavi tudi v francoski
javnosti. ki je postala sita dogo-
vorov, odkar je postalo znano, da
se Anglija zavzema za varnestni
dogovor z Nem¢ijo.

Dokler sta Chamberlain in Her-
riot govorila o dogovorn med tre-
mi silami, je bilo zanimanje fran-
~oske javnosti zelo izrazito, a ka-
korhitro se je izvedelo, da se An-
| slija zavzema za dogovor z Nem-
%ijo. je zanimanje izginilo.

Nekaj vznemirjenja se je poja-
vilo glede moZnosti dogovora med
sedmimi silami, s katerim bi se
zajaméilo varnost poljskih in Te-
hoslovaskih meja. a tozadevni
predlogi niso prisli nikamor. Tez-
ko¢a Brianda abstoji v tem. da
pridobi na svojo stran Anglijo, ki
ni nikdar prenehala zavzemati se
za dogovor med petimi sdami.

Politika Brianda in Berthclota
obsega baje zblizanje z Anglijo
se Nem-
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FRANCLIO
IN NEMCIJO

Francija je okrcala Nemcijo v zadevi razorozenja.
Boncour vztraja pri zahtevi, da mora obveljati
prepoved trgovine z vojnim materijalom, kot
jo doloca versaillska mirovna pogodba. — Ob-
Java je vznemirila von Eckhardta.

ODNOSAJI MED

ZENEVA, Svica, 10. maja. — Skrajno drama-
ticen trenutek, ki je nastal véeraj na konferenci
glede trgovine z orozjem, je spravil na dan vso
delikatnost francosko-nemskih odnosajev, ki bo
lahko ob kateremkoli ¢asu postavila na glavo vse
kalkulacije ter izpremenila v kaos skrbno omeje-
ne posle konference.

Zastopnik Francije Paul Boncour je zagovarijal
skrajno prostost trgovine z orozjem med suvereni-
mi narodi ter izjavil, da se ne sme niéesar v pred-
lagani pogodbi razlagati tako, da bi moglo stopiti
na mesto obstojecih omejitev pogodb, ki so uveljav-
ljene v razliénih dezelah.

Ceprav ni tega jasno izrekel, je imel vendar v
mislih dejstvo, da bodo, neglede na Zenevsko po-
godbo, '‘Neméija, Avstrija in druge prejinje so-
vrazne dezele, Se vedno vezane od mirovnih po-
godb, sklenjenih v Versailles in St. Germainu, ki
prepovedujejo eksportiranje, importiranje, izdelo-
vanje in trgovino z vojnim materijalom. Lk

Herr von Eckhardt, prej3nji nemski poslanik v
Mehiki, ki je tipicen monarhist, je bil vidno vzne-
mirjen ter se je le s teZavo zadrZeval, da ni prekinil
dvostrocna in zavratna izvajanja Boncourja, kojih
nepobitni namen je bil okrcati Nemc¢ijo.

Von Eckhardt je eno uro pozneje naprosil za
preloZitev sestanka postavnega komiteja, da bo
mogel dobiti iz Berlina navodila, kak$no stalisée
naj sprejme glede vprasanj, o katerih se bo raz-
pravljalo.

Poljska in drugi proteziranci Francije so na-
sprotovali tej prosnji nemskega zastopnika ter pre-
govorili predsednika Cartona de Wiarta, da je od-
redil tajno sejo. Komitej pa je uveljavil le zaéa-
sno organizacijo ter prelozil na prihodnji teden
vprasanje jurisdikcije glede pogodbe, kot je zahte-
val von Eckhardt.

Glavni_vzrok soudelezbe Berlina je povsem na-
ravno njegovo upanje, da se bo oprostil omejitev
versaillske mirovne pogodbe, kar je povsem upra-
viéljivo.

zeljeno pot, da spravijo na povrsje nemsko trgovi-
no z orozjem, posebno s Kitajsko, ne da bi se s tem
vmesavali v versaillsko mirovno pogodbo, katero
ie Washington zavrnil.

Kongresnik Theodore Burton je véeraj izjavil, da
bo po njegovern mnenju konferenca dalje trajala
kot pa se je izprva pri¢akovalo. Rekel je, da so
Amerikanci tukaj radi biznesa in da bodo ostal,
dokler ne bo zadeva koncana.

Soglasno z Burtonom je vprasanje po prvem
zakljuéenem tednu, ée obstaja namen uveljaviti
popolno prostost trgovine z regulacijami ali po-
skusiti, da se prepove mednarodno trgovino, z go-
tovimi omejitvami.

¢ije. razven kadar bi prislo do
podpisanja listin z Neméijo.

V teku zadn)ih Stiri in dvajse-
tih ur je sklenila francoska vlada
popustiti aneleski zelji, da ne ob-
javi porocil Walsha in Focha gle-
de nem&kega razorozemja. Fran-
cozi navajajo kot vzrok izpre-
membe nazorov dejstvo. da so pri-
§le Stevilne informacije iz vrsi
soeijalistev in pacifistor v Nem-
Eji. posebno v tvornicah. krivih
krienj. Ce bi se objavilo poroéilo,
bi izvedli Nemei represalije nad
informanti.

kontrolne komisije glede razoro-
Zenja.

Ce Neméija ne bo storila tesa.
be seveda izpraznenje preloZeno
na pozndjsi ¢as. a do onega tasa
bodo stopila pogajanja glede do-
rovora med petimi silami v nov
Stadij.

Balon “Los Angeles” se
je vrnil.

WASHINGTON, D. C., 10. ma-

Akcija Boncourja je nudila Amerikancem za-.

¥rancozi so tudi sklenili prila-
goditi se angleSskemu staliSén. da
ostofasno nmaknejo ruhrsks oku-
pacije. Kot pogoj pa se stavlja.
da Neméija takoj ngodi zahtevam

ja. — Vodljivi mornarski balon
“*Los Angeles’’ se je sreéno vrnil
s svojega poleta na Porto Rieo.
Sedaj se zopet nahaja v Lake-
hurst, N. J.

Najnovejsa laska
obrambna postava.

Nova italijanska obramb-
na postava pomenja
smrt za rdeckarje. —
Prepovedane so orga-
nizacije, kojih namen
Je strmoglaviti sedanji
red. — Jeca in globe za
clane takih organizacij.

RIM. Italija. 10. maja. — Pro-
faSistovski list L’'Idea Nazionale.
izjavlja, da pripravlja italijanska
vlada novo narodno obrambno po-
stavo. List je obenem objavil
rlavne dolotbe nove odredbe.

Vse organizacije, kojih namen
je strmoglaviti obstojaci soeijalni
red s silo so prepovedane in usta-
novitelji in ¢lani takih organiza-
cij so podvrieni zapornim kaznim
od petih do desetih let. poleg glob
od petdeseth do petsto ali tisol
lir.

Tezke kazni so dolodme za ose-
be, ki so spoznane krivim
sportiranja eksplozivnih snovi v
trgovske svrhe ali ravnanja s ta-
kimi eksplozivi.

Sli¢ne kazni bodo naloZene tu-
di onim. ki bodo z govorjeno ali
pisano besedo vodili tako preku-
cusko kampanjo ali ki bi podpi
hovali vstaje v armadi ali dmgihb
panogah
sil.

Tiskovina, katere smatra
upornim, lahko =zapleni drzavn’
pravdnik in policija naj bi imele
polnomog posluziti se katerezako-

rtalijanskih oborozenib

se

i sredstva, ki bi ga smatrala pri-
merim, da zatre eirkularje upor-
nih publikaeij.

Smrina kazen je doloéena za
one, ki unicujejo vojaski materi-
ial, Zelezniska in poStne instala-
cije, mostove in rove. Smrino ka-
zen je mogole izpremeniti le v
domrtno jeio. Ista kazen zadene
lahko tudi vse one, ki se pridru
7zijo oborozemim tolpam, nastopa-
jo¢im proti varnosti drZave in
tudi one. ki sprejemajo ali daje-
je podporo za taka podjetja.

Vsi, ki bodo obtoZeni na teme-
lju teh dolo¢b, bodo izgubili vse
civilne in politiéne pravice. Oni.
ki bodo spoznani krivim, da so bi-
li ¢lani prdpovedanih organizaci).
ne bodo smeli veé¢ izvajati javnibh,
dolznosti administrativni  ali
zakonodaini lastnosti.

Obravnave proti osebam, obto-
zenim na temelju te nove narod-
ne ‘obrambne postave, se bodo vr-
Sile pred tribunali departmen-
tov in .profi pravorekom ne bo
mogose noben priziv.

-

itran-|:

Trocki je znova
prisegel zvestobo.

V svojem govoru je iz-
javljal, da ni nikdar na-
meraval izpremeniti
Rusije v burzujsko de-
mokracijo. — Tudi ¢la-
ni neboljseviskih strank
:;aj imajo v vladi bese-

o.

BERLIN, Neméija, 10. maja.
Bivsi ruski vojni minister Leon
Troeki je® imel izza svojega po-
vratka v Moskvo v@eraj svoj pr-
Vi govor.

Pri tej priliki je ponovno pri-
sezel svojo zvestcbo boliSevizmu
ter odloéno poudarjal, da mu ni
mkdar prislo na misel izpremeni-
ti boljSeviske Rusije v kako bur-
zujsko demokraeijo.

Zavzemal je staliS®e, da morajo
imeti tudi oni kmetje in delavei,
ki niso ¢lani boljeviske stranke,
v vladi svojo besedo.

Izjavil je, da je mogoce izvesti
ta program v soglasju z boljSevi-
Skim sistemom.

Vlada se zaenkrat Se ni odloéi-
'a. kaksno sluzbo bo poverila biv-
Semu vojnemu ministru.

Splosno ogorcéenje proti Troe-
kemu se je poleglo. Odkar ga ni
hilo v Moskri, so se viadn® 'wrogi
dodobra prepri¢ali o njegovih or-
sanizatoriénih zmozmostih.

Samomor angleskega
plemenitasa.

SOUTHAMPTON, Anglija. 10.
maja. — Hon. Francis John Las-
celles, polbrat Earl iz Harewooda
‘n stric Viscounta Lascelles, ki se
ie leta 1922 poroéil s prinecesinjo
Mary, héerko angleskega kralja,
je ¥zvrsil samomor na svojem do-
mu v Romsey, v blizini South-
ampton.

Tik polez njegovega trupla je
bila dvoeevka, s prazno patrono.
Orozje ja bilo stisnjeno med obe
noloviel mize, katero se da raz-
teeniti, nasproti stolu, v katersm
je sedel samomorilec.

Lasecelles je bil star tri in pet-
deset let ter je bil oZenjen.

Predsednik krizari.

WASHINGTON. D. C., 10. ma-
ja. — Predsednik Coolidee in nje-
zova Zena sta veécraj zapustila
zvezno glayno mesto na krovu
Jahte “.\[ayflowci"'. da krizarita
po reki Potomae koncem tedna.
S seboj sta vzela vedjo druzbo
prijateljev in znancev.

DENARNA

Raspediljs ma zadnje peite ia

200 lir .......... $940
800 lLir

¥V JUGOSLAVLII, ITALLJI IN ZASEDENEM
OZEMILJU.

Danes 50 naie cene sledelel
JUGOSLAVIJA:

ITALIJA IN ZASEDVENQO OZEMIJE:

mlh .l...'..."m
1000 Hr ....... s

IZPLACILA

ispiatuje “Poltnl Sckoval wral™,




‘poslmrh kakih peﬁto rudar;ev.

GLAS NARODA

(SLOVENE DAILY)

Owned and Published by
SLOVENIC PUBLISHING COMPANY
(A Corporaiion)

Frank Sakser, president Liouis Penedik, freaswrer
Place of business of the eorporation and addresses of above officers:
82 Cortlandt S8t., Borough of Manhattan, New York City, N. Y.

“GLAS NARODA” = :

““Yoice of the Peopls”
Issued Every Day Brcept Bundays and Holidays.
Za ceio leta velja list 2a Ameriko| Za New York sa celo lsto .. $7.00
Za pol leta $3.00 | Za niozemsiva za celo 1610 ... $7.00
Subscription Yearly $6.C0.
Advertisement on Agreement,

““Glas Naroda’’ izhaja vsaki dan izvzemds nedelj in praewikov,
Dopisi brez podpisa in osebnosti se ne priobénjei:. Denar naj se
blagovoli pofiljati po Money Order. Pri spremembi kraja naroéni-
kov, prosimo, da se nam tudi prejinje bivaliite naznani. da hitreje

najdemo naslovnika.
"GLAS N ARODA?”, 82 Cortlandt Street New York, N. Y.
Telephone: Cortlandt 2876.

NEMCIJA POD HINDENBURGOM

(d torka naprej se bo imenoval Hmdenburg predsednik Hin-
denburg, Provzel bo predsednisky urad pod jasnejSim nebom kot ga
Je kedaj uzivala Neméija izza bitke pri Tannenberg, kateri sc mora
zahvaliti za svojo slavo in za svojo sedanjo pozicijo.

Tik za njegovo veliko zmaeo nad ruskimi armadami je prisla
bitka pri Marni, je priéelo skoro desetletie nemskih vo-
narodnega poloma in e¢konomskega razkroja.

Preobrat na boljSe je prifel pred malo veé kot enim letom, ko
s¢ je Nemeija izkopala iz moévirja valute. Veliki korak proti
popolnemn okrevanju pa e hil storjen s sprejemom Dawesoveia
nacrta tekom pretekloga leta. Vsi, ki so se mudili v Néméiji ter opa-
zovali njeno zivljenje. pricajo soglasno. je dezela zna¢ilno na-

Polje-

s katero se
Jaskih porazov,

sveje

da
predovala v osmeri proti popoluemn in konefnemu okrevanju.
delski razredi miso nikdar
Delavski razredi so v tako veliki meri prosti nezaposienosti,
lahko v tem oziru zavidajo njih zmagoviti ancledki tovarisi. Veli-
ki sloj srednjega razreda se jo zopet pricel postavljati na noge.
BBoljsi fasi se zrealijo v tem. da je izginil val pesimizma, ki je na-}
sel svoj odmey v literaturi. kazoé gol abup.

Sreca vsakega naroda v Evropi je
evropskega kontinenta kot takega.
rakoli druga deZela odvisna eled,
nahajajo izven nje.

tesnwo spojena s sreco edlegat
Nemcija pa je Se bolj kot kate-
svojega okrevanja od sil, ki se

Koneem konea pa je usoda Nemdéije odvisna vendarle od nje
same. Anglija si je pridobila nazaj svoje prej$nje staliSés potom
svojih lastnih naporov in lastnih Zirtev. Francija j» nanovo zgra-
dila svoje opustoSene pokrajine s svojim lastnim denarjem ter ne
Zivi S¢ nadalje pod deluzijo, da bo v polni meri poplatana od Nem-
ije.

Okrevanje in ustaljenje Nemdéije mora biti v glavnem posle-
dica naporov in discipline njenega lastnega mnaroda. Ce upoSteva-
mo. do kaksnih globin je padla Neméija in ma kaksnih viSinah se
je nahajala preje, vidimo, da lahko zre Neméija s ponosom nazaj
na nevarnosti in probleme. katere je prezivela. Te nevarnosti so bi-
le pretnja Komunistiétne revolueije, pretnja pokrajinskega sapara-
tizma in pretnja monarhistiéneca drZavnega preobrata. Neméija je
stavila na laz vsa prorokovanja o ekonomski smrti, k1 so postala zre-
la v notranjosti Nemdéije in izven mje po zakljufenju mirovne kon-
ference. Na ta ali oni nadin se ji je posreéilo preziveti ter majti v
sami sebi vire, glede katerih s~o mrki in pesimistiéni proroki tako
Jasno dokazali, da sploh ne obstajajo.

Se vedno pa je odprto vprafanje. e je Neméija na enak naéin
napredovala v svojem vajeniStvu za demokratiéno vlado. Tzvolit:v
von Ilindenburga je mogoée pricetek konca nemSke republike ali
pa je mogode izkljuéno manifestacija narodnega ponosa ter obozZe-
vanja herojev ali narodmih junakov. Veé glasov je bilo vrzenth pri
teh volitvah proti kandidatu desnice kot pa za njega. Hindenburzs
smatra baje za svojo veliko komisijo zopetno uveljavljemje nemSke
“enotnosti’, Niti malo nimamo vzroka dvomiti' o odkritosrénosti
starega vojaka.

Predsedniku Hmdenburgu mera Dbiti jasno in oéividno, da je
ena izmed poti. kako prepreéiti uveljavijenje nemske enotnosti iz
rociti se mahinacijam in intrigam monarhistov. Vsak poskus zopet-
nega uveljavljenja monarhije vkljuénje v sebi resno pretnjo drzav-
ljanske vojne. -

Osem milijonov socijalnih demokratov bi se v taki krizi z lah-
koto zvezalo z dvema milijonoma komunistov in deset milijonov 1ju-
di bi se z oroZjem v roki upiralo vsakemu poskusu, da se zopet uve-
ljav monarhijo.

Dva glavna faktorja, od katerih je izkljuéno odvisno popolno
okrevanje Nemdéije, notranja enotnost in dobra volja inozemstva,
bi bila v trenutku hniéena v slufaju povratka hohenzollemstva.

To jo znano tudi Hindenbureu, staremm vojséaku in niti malo
ne moremo dvomiti, da se bo ravnal po tem.

Dopis.

Moon Run, Penna.

Cenjeni: — Ker me vidim no-
benega dopisa od tu v Glas Naro-
da, sem se odloéil, da napiSem jzz
par vrstic in malo sporocam slo-
venski javnosti o razmerah. ki
viadajo tu. Tukajénji rov pociva
Zze od 17. aprila. Rov je last Pit-
tsburgh Coal in v njam je bilo za-

¢inoma vse zastonj. Vsak se cuti
srecénega, Ur dobi tukaj delo.
Omenim naj se nek dober slu-
¢aj za delavee. Tukaj v bliZini je
zdaj pricelo z delom par malih
Jam. ki spadajo k razli¥nim kom-
panijam m kako znajo lepo izko:
riséati delavee. SliSala se je govo-
rica, da se bo zagelo z delom in da

dedanski trpeli izza sklenitve premirja.!
da jih*

je premog skoraj za polovied 1ad-
5i kakor je bil pred letom dni. ko
Je dotiéni rov obratoval. Delavei
so sprasevali drug drugega, kaj
naj to pomeni in so prisli konénoe
do zakljutka, da gri*do k superin-
tendentu, vprasat ga, ¢e je Se pri
zdravi pameti, ker najbrz on sam
tehta kare, ker nima veé bosov.
Ko so prifli predenj, so ga vpra-
£ali, kako m kaj On jih je hitro
razumel ter jim odeovoril. da je
vse v redu in je tudi mkel. da je
bila jama pred par leti nnijska.
tada eon da ne bo veé takih zahtev
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pladal; placal da bo samo od pre-
Imoga unijsko ceno. Jama je bila
fpotem izpraznjena, sedaj pa je zo- ||
ipet dobila tista kompanija nekaj |
delaveev. Zrleti bi bilo, da bi 3e
¢i kmalu izpregledali.

Kakih 40 minut hoda ~d tukaj
delajo in pripravijajo veliko ig-
TiEfe za golf.

‘Yonrku Jje
Nemka zarentano hiSo ter skrbela

V New

‘imela neka

za mala otroke. katerih matere
0 hodil: delat.

V kratkem éasu je umrio osem-

'P‘n‘]"a"f"‘m g Slovence 3- najst otrok. Vsi o umrli zagonet-
rom Amerike. tebi. Glas Naroda. D it
pa Zelim obilo uspeha. da bi imel) o0 o domnevajo, da jih je

wvedno tako zanimivo ¢itanje in
fda bi bil vedno talm toc¢en z novi-
cami.

oskrbnica spravila s sveta.
Aretirali so jo. in zagovarjati se

Podpiral in tudi ne ““day work™

———

vk Ao b1 morala zastran veCkratnegza
- rank AmbrozZic.f =

Ga ni ¢loveka. ki ne bi pozna-
val obCutka boledine v veéji ali
manjsi meri. Navadno se spozna-
mo s tem neumodnim in dostikrat
ustrahujoéim simptomom potom
lastnega trpljenja: veckrat pa tu-
di twpljenje drugih vzbuja v nas
uvazevamje in celo spoStovanje za
bholeéino. Kaj pa je pravzaprav
boleéina? V jako zanimivem radio-
predavanju je federalni zdrav-
stveni urad govoril o pomenu bo-
leine. Ona je blagodejen kot sva-
rilen znak bolezni: padé je tudi
mnogo bolezni, pred katerimi nas
ne svari nikaka boleéina.

Bolezen je poseben obéutek. ki
se pojavlja v telesu Zivega bitja.
Ta obéutek lahko sega, kar se ti-
Ce intenzivmosti, od lahnega ne-
ugodnega razpolozenja do skraj-
ne muke. Bolefina je zmak ali
simptom. ki izvira iz kakega ne-
reda v pravilnem delovanju teles-
nega ustroja ali pa iz bolezni iz
nasilne poskodbe. Skratka. bole-
¢ina je znamenje, da nekje ni ne-
kaj prav. Morda gre za resno
stvar. ali pa za malenkost. Bole-
j¢ina je posebno svarilno ¢utilo. =
‘katerim je narava obdarovala Zi-
{va bitja, da obvaruje m zaS%ti

1.
‘posameznika in ves red. Ona je

zato zdrava duse\ na reakeija na

;tcles:no slabost.

Razna zanmmiva dejstva o bole-
¢ini so precej dobro znana. ali ne
primerno uvazevana. Na primer.
mnoge Zenske prenasajo bolecéino
z mmogo manj jadikovanja kot ve-
¢ina modkih. Obéutek boli se na-
haja #Ze pri primitivnih bitjih, ali
razvil se je v Clovekn, dokler ni
postal ¢im dalje bolj pogost in
vazen. Deloma je to pripisati dej-
stvu, dokler ni postal ¢im dalje
bolj pogost in vaZen. Deloma je to
pripisati dejstvu. da se ¢lovek za-
veda, kaj boletina po.senja. Po-
leg tega pa sedanji na@in Zivljenja
m dela izpostavlja <loveka po-
skodbam in tako tudi boleéinam
veliko ve¢ kot nekdaj.

Bole¢ina ni sama ma sebi bole-
zen, ampak zmak, da je um spo-
znal prisotnost bolezni. Tako zo-
bobol navadno enacuje, da je zob
gnil ali okuZen. Tedaj ni treba le
takojSnje odpomoéi s strani zobo-
zdravnika. ampak treba obvaro-
vati se tudi za bodoénost. Moder
¢lovek si daje preiskati svoje zo-
be v rednih presledkih, ne da bi
¢akal, da mm bolegina haznani.
da je skrajni ¢éas za odpomot.

Bolec¢ina vsled neprebavnosti so
svarila proti rabi neprimerne hra-
ne in prenaglemu obedovanju. Tu-
ipatam so te boleéine predznak
resnejSih tezav. Na vskak naéin
so svarilo, ki se ne sme prezirati.
Ako pravilna prehrana ne odpra-
vi teh bole¢in, po tem je skrajni
éas, da se ¢lovek da preiskati in

Ziti od dobreza zdravnika. Do-
macéi leki nudijo le zacasno od-
pomo< an zakrivajo vaZno svarilo,
ki ga daje boleéina.

Glavoboli so dostikrat znak, da
telo ugovarja proti nezmernosti v
jedi in pijaci. Glavobol utegne bi-
ti utegne posledica prevelikega
napora o¢i ali drugih vzrokov. V
nekaterih slutajih so znak kake
résne bolezni — kot na primer ne-
katerih boleznmi moZzgamov, vidne-
ga Zivea, nevarne brezkrvnosti in
Lixmg;iu bolezni.- Kdor stalno trpi
ha glavobolu, ima vedno pred se-

bo mnijska plada. Tn res, Ljudje
smo drhpt'ot: rova, tako da jih
gelnloio,rn&nh*r‘ntprovel

boj rdedi ~|m-m,mtni:;i_gml.kigu~
WMQQMWAM

ZANIHIVI INKORISTNI PODATKI

(Forelgn Language informatién Bervice. — Jugesiav Surssu.)

POMEN BOLECINE.

Najela si je advokata in za
verjo varnost poklicala k zaslisa-
nju tudi svojega spovednika.

Ce ji bo kdo kaj pomagal. ji bo
‘pomagal zgovoren advokat.

Duhowvniki Kovertove
vero tako omnecastili. da priceva-
rja nekaterih spovednikov ne pri-
dejo vpostev.

sorte so

mja mocénim solénim zarkom.
Ako obéutimo veliko bolecino.

o - s *
to Se ne pomemnja. da mora biti < - 3 2
Casopisje poroca naslednjo za-

nered ali poskodba v telesu pri-
'merno velika : ravnotako mala bo-
‘le¢ina ne pomenja. da ere za ma-
lo stvar. Imamo jako mnogo ne-
varnih bolezni, pri katerih sploh
ni nikakih boleéin ali jih je tako
malo, da jih <¢lovek prezira. Ta-
ko imamo dostikrat slucaje na-

nimivost :

Milijonar Samuel M. Vauclain,
predsednik Baldwin Locomotive
[Work. je stavil dne 18. maja lan-
skega leta s svejimi tremi kom-
panjoni. da celo leto ne bo zauzil
aiti kapljice opojne pijace.

V slu¢aju. da bi obljube prekr-

zlih  napadov  wvnetja  «lepiéa| . bi Iacati decet tisor
(appendieitis), pri katerih ni bo- b'l‘] ’! “"‘T:;l PACSEL R ESS P08
leéin, ni vedje temperature. ni hi- dolarjeyv globe.

Mozak se je dosedaj debro dr-
zal, pravi pa. da mu je ta teden.
torej zadnji teden, najtez)i.

18. maja bo veljavnost stave
ugasnila.

Vauelain pravi. da bo prisel
{edaj v New York ter se bo po
enoletnem postu prav poSteno na-
pil.

To porotilo je objavilo newyor-
ko ¢asopisje na uglednem mests;
obenem s slhitko milijonarja Mr.
Vauelaina.

Poroéilo bo posebno zanimalo
suhate po swhih ZdruZenih drza-
vah.

frejSesa utripanja — dasi pravi-
lema ni temu tako. Tuberkuloza
Je dostikrat brez ‘boleé¢in. Svarilo
boleine utegne biti popolnoma |
odsoetno v jako hudem sinéaju da-
viee.

Notranji organi, kot ZzZelodec,
niso dobro oprem-
ljeni za oddajo bole¢inastih sva-
ril. Radi tega so mmogre resne bo-
lezni teh organov brez vsakih bo-
le¢in. Hud. ali dostikrat zacasen
elavobol utegne biti ali pa me
utegne biti pomemben, ali obistna
bolezen, ki je znana pod imenom
Brightove bolezni in pri kateri ni

srée, in obisti,

£ : s = Vev majevali z gla-

prav nikakih beledin. je vednot Z\(.‘\m"no hm].(;' 7!11.1,1;)\:11 ; t,t

- . s > ‘orili: — Presneto, ta

nevarna in utegne biti smrto-|Yam?! ter zovorili: LDt :

oena pa je kerle. ker je celo leto vzdr-
Pocasi, ali stalno rasto®i ade- Zal .

*
Franecozi bodo ustrahovali ma-
rotanske vstase z najmoderne]Si-
mi sredstvi.

xioidi. ki zapirajo otrokovo nosno
dihanje, s2 redkokdaj pojavljajo
z boledinami. Vendarle Skoda. ki
;o povzrocujejo. je veltka.
Je razvidio. da je boledina sicer
jako vredno ~varilo. kadar je pri-
sotna. da pa utegnc biti popolno-
Ima odsotna v nekaterih jako ne-
varnih boleznih. Vendarie se lah-
ko rese, da devetdeset odsto vseh
bolezni za¢ne z bolelinami ali se
pojavija potom bole¢in v tekn
svojeca razvoja.

YV sploSnem imamo dvoje vrste
Loleé¢in. Eno imenujemo objektiv-
no boleéimo. t. j. tako. ki jo po-
vzrata resniéna poSkodba. bole-

[z teza

sinFevali deloma bojnih ladij. ~
glavnem zrakoplovov. strojnih
pusk in strupenih plinov.

Maro¢ani so lahko Bogu
lezni. ker jim bo dana prilika, da
se bodo v doglednem Easu sezna
nili z vsemi pridobitvami moder-
ne civilizaeije.

hve-

+
V New Yorku je bila neka dva-
inStiridesetletma Zenska Ze triintri-
desetlkerat kaznovana zastran pija-
nosti.

zen ali nered telesne funkeije. ) S - s
Druga je subjetivna. t. j. taka ?“_“o & fm _’_‘ 3¢ ":k" T
boleGina, za katero ni jasnega kaj izpregovoriti o takozvanem

> ~
vzroka. Pri razlaganju boleme| NeAeM, sl?olu.

treba namred jemati v postev du-
Sevno stanje in stopinjo bolezni
bolnika. kakor tudi fiziéne raz-
mere.

¥

Tujee je priSel pred parlament
ir se zacudil velikemu in krasn-.
mu poslopju.

Pa je vpwasal pomciaca, koliko
ljudi dela v poslopju.

— Sedaj sam delam. — je od-
vrnil, — ki pa pridejo narodni
poslanei k Zborovanju. imam pa
s Pocitnice.

The -

Danes bo priSel v sveéanem
sprevodu marsal Hindenburg v
glavno mesto Neméije.

Hindcmburg je mnovoizvoljeni
predsednik Nemdije.

Hindenuburg je predstavitelj
vseh menarhistov in nacijonali-
stov. vseh protisemitov in junker-
jev.

ROSMERHOLM,

GledaliSka organizacija
Stagers’” je zadela v eledali$éu na
52. cesti predstavljati Ibsenovo
igro ‘‘Rosmersholm - Predstave
bodo trajale dva tedna.

Lahko se rece. da je ta igra naj-
boljse delo slavnega dramatika.
ki uziva svetorno slavo. Kot obi-
¢ajno v vseh Ibsenovih igrah, igra
tudi v tej podedovanost odlo¢ilno
vlogo.

Rosmer, glavni junak igre. ima
nebrej prednikov, vse njegovo
zivlijenje je pa navezano na nje-
govo nervozno zeno. Krasna je

£a nemstva, katero naj v kratkem
¢asu zopet pride do veljave v be-

vloga Reboke West. ki si na vse|Barhiji >

na¢ime prizadeva vzbuditi v Ros- Sl . L

meru zavest, da je najvisja nalo-| To si je treba zapommiti in vpo-
ga éEloveka pomagati svojemu|Stevati:

bliznjemu. Poziva pa. naj se ak-| Na vsem boZjem svetn Je Clovek
tivno undelezi borbe za emaucipa-1€dino Zivo bitje. katero je mogo-
¢ijo. S tem. da je to dosegla. je ¢e vel kot ekrat oskubiti.
izgubila svojega najdraZjega pri- 2

jatelja dr. Krolla. Hindenburg je star sedeminse-
Dejanje ‘se zZivahno razvija ter|demdeset let.

je zanimivo od zafetka do konca.{ S tem je reéemo. da je mozak
Viogo Reébeke krasno igra Mar-|toliko star, da bi Ze lahko poslu-
giret Wyeher-lv Warren Williamjgal in vposteval masvete tistih

-41judi. ki so nekaj poskunsili' na

V boju proti njim se bado po-|-

On je predstavitelj kric¢anske- I

dot¢i hohenzollernski nemski mo-|}

.1>

Znamenit muzej v Beogfadn. T,

bodo
odtist,

Notranje ministrstvo se je odlo-|narejeni zgi in pecati. Tu

éilo, da ustanovi skupen kriminal|tudi falsifikatorski stroji.

ni muzej za naso drzavo v Beo-pkliSeni. razne kemiéne tekoéine in
gradu. Idejo je sprozil nadelnik|barve itd.

tehniéne policije v Beoeradu An-
donowvié i so policijske oblasti v
vseh pokrajinah Jugostavije Ze
dobile navodila. da priéno zbirati
potrebni materijal.

Goljufom in sleparjem ma kar-
tah bo posvecen cetrti  oddelek.
Peti oddelek bo hranil razliéne
tombe, peklenske stroje, avioma-
fiCne ure in razne kemikalije ter
Kriminalni muzej bo predstav-|podobne stvari. s katerimi se uni-
1jal vsekakor zanimivost, kakrs-
ne Se ni videl Beograd. Predmeti.
slike. rokopisi. odtisi. falsifikator
ski stroji itd. bodo tvorili Zive
zegodovino vseh zlofinov. ki se do-
gajajo v drzavi. obenem pa bodo
nudili psiholosko sliko o stanju
kriminalitete v Jugoslaviji.

cuje tuja lastnina.

Sesti oddelek bo najinteresanta
Tu bodo fotoerafije
zloéineev in njthovih Zrtev. sledo-
vi krvi na krajih zloéinov, Zelez-
nigkih nesreé. originalna pisma u-
bijaleeyv in samomorileev. rokopi-
si in pismeni sestavki nevarnih in
interssantnih zlocieev,

nejsi. vseh

Muzej bo razdeljen v vece oddel-
kov. Podoben bo nekaki razbojni-
Sko-zlikowvski jazbini.

dokumen-
ti. s katerimi o bili zvrseni falsi-
fikati.

vsi ostali preduneti.

toda name-

Tu bodo razmesSceni tndj

Séen bo v luksnznih prostorih le- ki dokazujejo

pe beograjske palace. Spominjal|individualne lastnosti zlodineev ob
bo na sedeze mnapoljskih mafij.|priliki dejanj. Ta oddelek bo pra-
rajbolj organiziranih zloéinskih | vy izlozba ramih zlo¢inskih mask,

tajnih druzb na svetu. karakteristitna zbuka bhrad in
Prvi oddelek bo posveéen ubi-lhrk zlotineev. Vsem tem  pred-
jaleem in samomorileem. Tu bodo | metom bo prilozena tudi njihova

razmeséeni nozi. puske. revolver-iyoodovina: datum, kdaj so bili
- - .. » ' T - - -
Ji, motike. krampi in razna boda- pajdeni. ob priliki kaks$nih zlofi-
la, sploh vsi predmeti. s katerimi 'poyv, na kek na¢in in proti komn

se izvriujejo uboji in umori. Na|., bili naperjeni ter imena -vsel,
vsakem predmetn bo zapisano ime |12 o, bili obsojeni.
zlotinea. datum dejania in  opisi  yr, predmete za muzej ho spre-

zlo¢ina samega. V posehnem pod- !
adelkn za samomorilee e bodo na-
hajale vrvi, strupi.
drugi predmeti,

jemal oddelek tehniéne policije v

U9 Beogradu. muzej sam pa se otvo-
3 Y e < o s
samokrest in 1i. #im o zbrano dovol] interesan-

=3 . 11 o 7Z01- | ==
ki se jih poshuzn tneca materijala.

jejo samomorilei. Na njih bodo o-

7nal'¢‘na imena sammnnrilu v,

Pogozdovanje ma Goriskem.
lmlcom in lopm om, T.n boda raz-
mesitene vse vrste najrazlictneise
ga vioemilneea orodja.
znih blaeajnah pa bo mogzoée vi-
deti, kako ~o vlomilel izvriili ozi-|
roma pos=kusili izvrsiti svoje delo
V tredjem oddelku se hodo na-
hajale steklene
vzorel falsificiranih
kovanesa denarja in vrednoestnih |

Po vojni se ie usotovilo. da je
boini vihar anicil 1300 ha eozdne

ki jo je pred vojno na-

na posaine-

pPoveSine,
komisija za pogozdovanje
‘Krasa. Nekaj  Skode je
|1jeno ali dela =e le malo in ne s
porocila

~adila
;ln;\!'il\'-

th pal

ograje, v onji ; S
i 1 v | OScno  vnemo., dast Se
JAIFROVeCT

| komisije za pn'n/‘ln\dl\l( elasijo

papirjev. razni dokumenti ter po- ll"" lepo.

SKUPNI IZLET V ITALLJO IN
JUGOSLAVLJO

s parnikom

“Presidente Wilson”
v torek, dne 30. junija, 1925._

Parnik bo vozil naravnost v Trst in se bo medpotoma
vstavil na Sestih razlienih krajih. Potnike bo spremljal nas
uradnik skozi do Trsta in Ljubljane in bo pazil, da bodo vsi
udobno in brezskrbno potoval.i, ter bodo vsi nastanjeni v kabi-

nah po 2.. 4 in 6. skupaj.

Vozni list 111, razreda stane do Trsta $95.00, otroci med
5. in 10. letom plafajo polovico, med 1. in 5. letom pa samo
Zetrtino in vojni davek posebej. Vozni list do Trsta in nazaj
stane pa samo $162.00 in vojni davek.

Vozni listi I1. razreda stane do Trsta $135., za ven in na-

zaj pa samo $243.00 ter vcjni davek.

Zaeotovljene so nam dobre kahine in kdor se zeli undele-
#iti izleta. maj mam pise po nadaljna pojasnila; Jugoslovani
in Ameriski drzavljani ne rabijo italijanski vizum ua potnem

listu.

Frank Sakser State Bank

82 Cortlandt Street New York, N. Y.

FRANK SAKSER STATE BANK

|
]; 82 Cortlandt Street New York, N. Y.

Izvr3uje

|
| DENARNA IZPLACILA

| v DOLARJTH na vse kraje v JUGOSLAVIJI s pri-
stojbino po 4 od sto; za izplacila od $1 do $25. zna-
| sa pristojbina $1.

DENARNA IZPLACILA ¢

V DOLARJIH V ITALIJO s pristojbino 3 od sto;
za zneske od $1. do $25. znasa pristojbina 75 cenlov.

DENARNA IZPLACILA

'V DINARJIH in LIRAH po majugodnejsih cenah.

DENARNE VLOGE
prejema na SPECIAL INTEREST ACCOUNT?’ in
jth obrestuje po 4%. Vse vioge so pod drzavmim l
nadzorstvom. :

—— Sigurna, toéna in hitra postrezba, —— i
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(Nadaljevanje.)

— Poljubi ga, — je velel dunov-
nik.

— Poljubi;

Oni drugi je hlastnil z bledimi
ustnicami v obraz Krizanega. —
Trnje v vencu krog glave mu je
razirgalo ¢éelo, da je rahlo zakr-
vavel.

— Kri za kri! — je zarajal vi-
kar in prvikrat je stresla groza tu-
di njega pred podobo, ki jo je bil
sam izrezljal. . .

3

Nekaj dni pozneje,
petka na soboto, je

v noci  od
sanjal vikar
Janez cudne sanje. Trikratr ga je
bil poklical Krizani z razpela v
precudni govoriei, ki je vikar ni
znal in jo je vendar umel in se je
bal. Ni odgovoril dvakrat, Sele na
tretji klie se je odzval:

— Gospod, ali Ti govoris?

-— Govorim, — je odvrnil glas
x kriza, — Kker si neveden, da bos
vedel in videl. Ni prazno, kar po-
Jejo o faroniki. Spustila bo rep, da
bo gorje!

— Zanesi.

Gospod! — je prosil

tedaj vikar in usmiljenje mu joi
kakor na dlani je ob-|

stisnilo sree:
cutil zalost otroka in zen, ki tava-
jo tezke po prostoru in tajijo svoj |

krik. — Zanesi. Gospod! — je po-
novil. — Gresnikov ne bos pretre-

in le nedolzni in otroei bodo
trpeli. Saj sam ves, da je vedno
tako.

— Po ¢lovesko goléis. — je od-

sel,

vrnil KriZani.
-~ Kakor ljubim. govorim, — je
rekel vikar.

— Kakor ljubig! — je jeknilo
krohot. Burna, strasna melodija je
zasmehljivo in narastlo v strasen
vzrastla od nekod v ta smeh; pra-
sketajoé Jje bruhnil. Vikar
se je prebudil, odprl okno v stras-
no bliskavico, ki je bila od zunaj
napolnila njegovo sobo. Prvi po-
letni vihar je divjal nad Tolminom
tolkel in bobnel tezak ob Pedi in
ni mogel ¢ez in je padal kaker v
vrtinen nizko

grom

nazaj, nad dolino
noc. V Je
brnela Zalostna melodija pesmi, ki
J» Je sanjal:

VS0 vikarjevih usesih

*““Le z repom bom mahnila,
ves svet bo potopljen,
na hrbet se zvrnila,

ves rod bo pogubljen.

V gradu so sestavljali tiste dni
novo davéno knjigo, a naddijakon
iz Cedada je sporocil vsem vikar-
Jem na Tolminsko. da bo priSel na
letno vizitaeijo.

>

Vikar je bral iz naddijakonove-
ga pisma:

o . eX guo extirpantur vitia
et plantantur virtutes, cultus di-
vinus diligenter observatur et mul-
torum bonorum incrementa pro-
veniunt. . . ”’

— Cepoli. — je zamrmral vikar.

— Poiovali bomo v Volée in od
tam dne 16. julija v Tolmin. Po-
towali bomo v spremstvu poboé-
nika precastitega gospoda. nasega
prijatelja Tomaza Falcidija in ¢a-
stitega pospoda tajnika Bernardi-
na de Puppisa. Za svojo varnost
in postrezbo si bomo vzeli Sest o-
borozenih moZ in tri sluge. Poto-
vali bomo z devetimi konji in tre-
mi tovornimi Zivalmi. Skrbi za stan
in hleve, za hrano, ki bodi izdatna
tudi za naSe spremstvo, in nazna-
ni nas prihod vsem svojim obhod-
nikom, klju¢arjem, cerkvencem in
vsemu ljudstvu, da nas dostojno
sprejme. Ko pridemo dne 15. ju-
lija v VolCe, pridi pred nas. da te
zasliSimo radi prestopkov. katerih
si obdolZen. To zadnje ti naro¢imo
pod kaznijo osmih denarjev ali
petdesetih lir. Milost Gospoda na-
Sega Jezusa Kristusa s teboj! —
Christophorus de Caballis, arch-
diaconns in montibus. —

Vikar je vzel stare zapiske, da
bi bral in razsodil, koliko, kaka in
¢igava dolmost =o “berorn)e" in
je raéunil: : “

~ Zatomin : tri fnnm ‘masla, 15
kokodi, sedemnajst jajee, Sest si-
 rov in mleko za tri ﬁlli. bﬂ pet

Ldeti,

> ey & -
Jv Sentviski gori.

lfunta masla ali obele, eno tele in
Dolje: dve svinjski
pledeti. star ovsa za konje in kr-
me dve butari. Ljubinj: funt me-
du, sest belih kruhov, petdeset ja-
jee, deset kokosi. Poljubinj: dva-
indvajset kokosi — —

Vikar se je zasmejal:

— Hujsi so perotnini kakor de-
hor!

— Tolmin. — je bral naprej, —
je dolzan dati stiri sobe in tri sobe
za hlapee in sluge. Skrbi naj za
vino ali pa plaéa petinosemdeset
dir. Tudi hleve in krmo bo oskrbel
za en dan. Zato se odkupijo Zalas-
cani s petnajstimi lirami ;
pa morajo na stroske vse fare div-
ja¢ine in rib za en obed. —

pet solidov.

— je menil
— In wvse po starih
predpisih! Cepoli!

Cez hip je dodal:

— Samo eno je pozabil! Zakaj

— Laeni ne bomo.
vikar pikro.

ni poslal mandatuma Se Gospodu
Bogu. moko in
med: in hudiéun. naj bi bil prikli-
cal suse, toce, golice kurje in go-
vejega smrklja.

da bi il dal seno,

*

Okoli sedmih zjutraj je Sel vi-
knr Potrebujez iz Tolmina v Vol-
. kamor je bil prc'_wn,n dan do-
.s[wl naddijakon iz Cedada. Pod
Volcani je zaklical nekdo za njim.
Vikar se je ozrl in spoznal kneZan-
skega Martina.
— Eno pot?

tin.
— Ne vem.
trebujez.

— Je vprasal Mar-

se je nasmehnil Po-
— Cedajec me hote vi-
se¢ preden je stopil v mojo
faro.

—- Saj sem rekel, da imava eno
pot, — je odvrnil Knezan.

Tri ure pozneje se je vracal
Knezan niz Volé proti Tolminu.
Pred Tolminom je zaklical nekdo
za njim. Knezan se je ozrl in spo-
znal vikarja Janeza.

— Zdaj ves, ¢emu! — je od-
zdravljal Knezan in se smejal: —
Petdeset lir! Prav je Le placaj!
BoS pomnil. kaj se pravi imeti dolg
jezik, kadar je v Volcah interdikt.

— Ne bodi obleven,
nil vedro tolminski.

— je odvr-
— TUSsiv trgo-
.\i s

vee za osemdeset lir so te obra-

[ Ti.

— Kadar me Se poklicejo. po-
Sljem sto in ostanem doma.
menil knezanski, — tako
idrijski menih Jernej.

— j‘-
kakor

Zatvel se je veselo smejati. Ob-
stal je sredi poti in je govoril: —
To je vsakokrat stara pesem: fra
Bartolomeo! Kje je fra Bartolo-
meo? Prosim, fra Bartolomeo! A
fra Bartolomeo je lepo v Idriji:
in je tam fra Bartolomeo, ker ga
ni ne v Voléah, ne v Tolminu, ne
. . fra Bartolo-
mea.

— De Caballis, — je menil res-
no vikar Janez, — mi je ,skoraj
vEec. Ves truden in boje¢ je. Pra-
vi zatolscen otrok, ki se kmisa, ¢e
je dva dni zdoma. Prav gotovo,
da se me je zbal in sem se mu smi-
lil, ko mi je Ze iz navade sodil Fal-
cidij: quinuaginta libras.

— Tomaz Faleidins, — je za-
klical krutorobato knezanski Mar-
tin. — Izvedel sem. da je odprte-
ga telesa. Imam vino, ki &isti. —
Dal mu ga bom in, ko bo zveder
legel pri meni, bom odmaknil le-
stvo, da ne bo mogel ven.

— Pa ¢e se kaj pripeti?

— Zato pa, da bi se mu, — je
odvrnil KneZan. — Tebi bom spo-
ro¢il pryvemn, ker imas jezik dolg
iz Tolmina v Volce.

— Moléi. — je vrnil vedro vi-
kar Janez. — Saj si slisal, kakSen
in in da si eelo Boga sleparil.

Za hip sta umolknila in nato je
rekel tolminski :

— Najbolj vSe¢ mi je bil mladi
eancelarius.

— Nié ne skrbi. — je odvrnil
kneZanski, — ga bodo Ze popravi-
li, preden bo naddijakon. Prav te:
daj je naddijakonov tajnik zapi-
sal na oknu voléanskega Zupnisca
Vv svoje potne spomine orisno vrsto
o Tolminskem.

Mladi klerik je nato zasanjal s
svojimi velikimi, ¥ejoimi oémi sko-

oskrbetj |<¢

in ob zideh pod balkoni se brez-
Sumno kretejo pisane ladjice. Z
balkona je udaril smeh, pod mo-
stom vzdihov je odgovorila pesem.
V svitu lune je sinilo gor bledo
lice z Zalostnimi temnimi oemi in
bela roka je zavihtela duhteo ru-
tico; prvi vecer, drugi, tretji ve-
c¢er. In potem nikoli nié¢ veé. . .

Naddijakonov tajnik Bernardus
de Puppis si je potegnil z roko ¢ez
o¢i in vzdihnil:

— Proslo!

Deset let pozmeje je bil gospod
Bernardinus de Puppis
okreval in se odebelil ;

duSevno
in kanoniki
ad sonum campanulae congrega-
t17" za ga izbrali dne 8. maja za
novega naddijakona. . .

=
*'!

Naddijakon de Caballis se je bil
brez nesre¢ vrnil z vizitacijskih
poti in je po¢ival na Dvoru v Tol-
minu. Otrosko veselje je obéutil,
bil je uverjen, da je storil veliko
dejanje in prestal zgodbe, podob-
ne dogodivscinam velikih popotni-
kov. Ponavljal je ganjen-:

— Bog, Bog. kako je velik syet!
Kako je ¢udpoln!

Vreme, ki se je bilo sprevrelo,
ga je zadrzalo Se nekaj dni dalje
v Tolminu. Samo dva dni, a do-
volj, da je postal nemiren in se
mu je zacéelo toZiti po Cedadu in je
pogledoval nestrpen na mnebo. Ne-
bo je drugi dan zveler podgore-
lo. Prav tedaj, ko je naddijakon
odredil, da bo potoval prihodnje
Jutro. je prisel voléanski vikar kot
odposlanee tolminskih plemicev s
pros$njo, naj blggovoli precastiti
sprejeti za, odhodnico malo gosto-
ljubje ko potrebno “‘rekreacijo’’
za trude in napore. Obenem je vi-
kar predlozil celo seznamek jedil,
pija¢ in imena povabljencev.

— Odlo¢i. — je pozval naddi-
jakon svojeza spremljevalea Fal-
cidija. Faleidij je vprasal vol-
canskega :

dij uradno-hladno:
— Nocoj?
Volcanski je pritrdil.

vrnil Faleidij. — Gospodje v

jem.
— Nimajo olike. v hiribih so. —
Jih je opraviéeval vol¢anski in za-

dijakonov obisk pri Formentini-
ju vplival le dobro na razmerje
Tolmineev in gospodov ¢lanov ka-
pitlja. Vrhutega plemié¢i upajo, da
S0 se na ta nacéin otresli glavar-
jeve prisotnosti, katereza so mora-
li vabiti, a za bas ni doma.

Falcidij je nemo preletel imena
vabljeneev in je rekel:

— Vidim, da so tudi tebe vabili.

— Da, — je odvrnil volcanski,
— prijatelj sem jim.

Falcidij je rekel uradno:

-— Tolminski farani so. Ce <o
tebe, morali bi iz dostojnosti tudi
domacega.

— Tuj jim jé, — je odvrnil vol-
canski.

— Ce smo tebi prijatelji, mar
smemo biti onemu krivi¢ni?
castiti sprejme povabilo samo pod
pogojem, da povabijo tudi gospo-
da Janeza.

[ éanski.

— Vabiti ga je treba, — je od-
vroil odloéno Faleidij. Naddija-
kon je trudno prikimal.

Vol¢anski se je poklonil in od-
Zel. Faleidij pa je rekel naddija-
konu :

— Imam svoj namen s tolmin-

cerkev je v redu in moéen ¢lovek
Pa je svojeglav in trmast.

— Odloéen &lovek, — je sogla-
#al naddijakon.
smehnil Faleidij; — pri vinu in
veZem nam.

nemirno naddijakon.

— Mi jutri odidemo, — je od- |
Tol- lkor tverijo njeni ranjenci 11.2 od

minu so kasni s svojim gostoljub- |
| valstva. Nemdéija je imela od ecelo-

fkupnega aktivnega moskega pre-
.2, Angleska jvedu. pri kateri priliki je postala

¢el uverjati kanonika, da bi nad- |

Pre-|

— Ce bo prisel, — je rekel vol- |

skim. Ni slab duhovnik: njegova |

Je:; bi bil Golijat v nafih vrstah. |

— Potrudil se bom, — se je na-|
veselju ga morda nkrotim in pri-
— Ali bo prigel? — je vpraZal |

— Bo, — je odvrnil Faleidij |
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NAJNOVEJSA STATISTIKA
YOJNIH ZRTEV

Mednarodni urad dela pri Zvezi
narodov je narocil Edgarn Mid-
haudu, naj zbere podatke o mobi-
liziranih, ubitih in umrlih v sve-
tovni vojni. Ta statistika je naj-
novejsa in torej najbolj odgovarja
totnim sStevilkam o vojnih  Zrivah.
Mobliziranih je bilo v vseh vojujo-
¢ih drzavah okrog 70.000.000 (to-

lijonov v Rusiji. 13.250.000 v Nem
¢iji, 9 milijonov v Avstro-Ogrski.
7.935.000 v Franeiji. 4$.704.000
Angliji in Irsko. 5.615.000 v Itali-
Ji, 42720000 v Zedinjenih Drza-
vah, ostali pa v Srbiji. Beleiji,
Portugalski, Bolgariji., Tur¢iji,
Griki, Crni Gori itd. Ce primerja
mo Stevilo efektivno mobiliziranih
s celckupnim Stevilom
stva v poedinilh drzavah. vidimo,
da je na prvem mestu Francija s
40.8 odstotkov mobiliziranega mo-
skega prebivalstva. Tej sledi Nem-
¢ija s 39.6 odst..
ska s 346 odst., Ttalija z 31.5 odst.
Angleska s 24.2 odst.
Drzave

prebival-

z 84 odstotkov. Ce odSte-

Jemo deco in staree. ki so nesposo-

bni za vojasko sluzbo. je spravila

954 odst.. Italija 46.3 odst.. An-
zleska 39.2 odst. in Zedinjene Dr-
13.2 odstotkov celokupnega
moskeza prebivalstva. Povpresno
je bilo torej mobiliziranih polovi-
ca moskih. Ni ¢uda, da so bile Zen-
ske vsa vojna leta prikrajSane in
da so Se danes v skrbeh elede mo-
Zitve.

zave

Kar se tice celokupneca stevila
ubitih in umrlih v vojni. je Nem-
¢ija z 2 milijona vojnih zrtev na
prvem mestu: nji sledi Rusija z
1.700.000, dalje Avstro-Ogrska z
1.524.000. Angleska < 774.000
Zedinjene drzave z 63.000.

Franeija je izeubila 105 odstot-
kov. Nemé¢ija 9.8, Avstro-Ogrska
9.5, Ttalija 6.2, Angleska 5.1 in Ze-

in

dinjene drzave 0.2 aktivneea mos-
kega prebivalstva. Statistika ra-

njenih navaja tele podatke: Nem-

— Nam ni tuj. — je rekel Falei- [€ija 1.537.000, Francija 1.500.000,
| Anelegka 900.000, Italija

S00.000.,
Rusija 775.000 in Zedinjene Drza-
ive 157.000. Tudi glede ranjenih je
[Francija v vojni najvec trpela.

| stotkov aktivnega moskeoa prebi-

i bivalstva 7.5, usija 7.2
6.6 in Zedinjene drzave 035 ra-
njencev.

Te stevilke so strasne. ali Se stra
snejsa je vest, da se Ijudje navzlic
tolikim ljudskim Zrivam in mate-
rialni Skod Se vedno niso spameto-
vali in da se velesile zopet oboro-
Zujejo za novo vojno.

231 AKROV FARMA,
dobra poslopja, tekoda voda. zor-
ka in mrzla voda v hisi, 30 krav.
3 konji, vse orodje se dobi za
$10.000: za les se lahko odrac¢una
$£3.000, nekaj na racun. Naredi se
denar. W. H. Murdock, Coopers-

town, N. Y.
(3x 9,11.12)

dalje Avstro-Oer |

A,nmuwﬁ.-.‘- s

cno 69.882 463 moz. in sicer 13 mi- .

in Zedinjene !

pod orozje Francija 593 odst. |
Neméija 649 odst.. Avstro-Ogrska

Z
e

32,768

Znacaja.

>~ m—

Nekateri so iskali nasveta gleda nalaganja.
nakupa his.. vzgoje svojih otrok,

[ nine,
| kov 1td.
|

Nekateri so vsled napaénega nacina Spekulacije

| Nekateri so bili vlagalei, nekateri ne.

sluzen denar.

Mi sprejemamo drustveni denar. Tudi osebe, ki ne zna-
jo pisati, spreymemo kot vlagalce.

zivljenske prihranke.

Banka, ki kaze pot.

oseb, natanéno Steto, je prislo lansko leto v slu-
zbeni oddelek te banke glede vsakovrstnih fi-

nancnih zadev, ki so bile v glavnem osebnega in druzinskega

Nekateri so prisli vprasat za nasvet, kako bi mogli hraniti denar.

To je

Nas namen je bil pomagati jim ter zavarovari njihov tezko pri-

Nas NEIGHBORHOOD SERVICE DEPARTMENT,
(130 Bowery), vam bo pomagal brezplacno resiti vase
financne 1n osebne zadeve, pa ée ste vlagatelj ali ne.

Mi vam lahko pomagamo! Vprasajte za dr. Solitermana.

zivljenske zavaroval-
proracuna svojih dohod-

izzubili vse svoje
Drugi so hoteli naloziti v to ali ono svrho.

nam stranska stvar.

. The Bowery Savings Bank

' 110 E. 42nd Street
nasproti Grand Central

Obe bunki sta odprti ¢ ponedel jek do 7.

— S

NEW YORK

svecer.

130 Bowery
blizu Grand Street.

SEupno imetje nad $250,000,000.00

LJUDOZRSKO DREVO

Drevo. ki
Skoraj ne moremo ver-

Ka). je-li megoée?
zre Ijmdi?
jei. da bi bilo resniea.
vaskarjn krozi ze dolego ¢asa go-
voriea, ki Zre
lindi. Kakor Gitamo v listih. je ne
ki ameriSki znanstvenik, dr. Os-
Hrorn, ki se je venil z Madagaskar-
ja, poroZal o tem neverjetnem sly
faju. Sicer priznava, da sam tiste-
iza «drevesa ni videl. toda

da obJtoja drevo.

misio-
narji <o mu zasotavljali. da =a po-
ajo. V podkrapilo svoph tedi-
fev navaja tudi pismo hotanika
Licheja. ki zatrjuje ne samo da je
drevo videl. marveé tudi. da je bil
prica barbarskemu verskemu ob-

neka Zenska Zrtev ljudozZrskih in-
stinktov drevesa.
To drevo je baje neka velikan-

ska rastlina z debelim steblom.
Iz njenega vrha rastejo cvetice
ki razsirijo . poseben omamljiv

anh. Z vrha drevesa sesajo Stirje
velikanskr Tisti. dolgi po Stiri me-
tre. Siroki po en meter in  debeli
20 do 40 em in so trdi kot usnje.
Domasini — pravi Liche — so
prisilili omenjeno Zensko, da  je
splezala na drevo in pila cvetlig-
ni sok. Listi so se takoj zgrnili o-
koli nje in ostali zaprti deset dni.
Po preteku tega ¢asa se je nara-

voslovee, ki je najbrz tudi sam

preve¢ vonjal omamljive cvetice.

Na Mada-|

vrnil pod drevo in baje tam nasel
same kosti dotiéne Zenske.

Senzacijonalni nmor v Beogradu.

Te dni je dospel pooblaséent mi-

burjen zaradi zaconetneca umao-
ra. ki e bil izviSen v kleti hise |
se. 13 Vasine ulice. Hignica Lin-

Ta-
priplazila neka
oseba ter jo zacela pretepati. Raz-
vil se je ljut boj na Zivljenje

Bica Slavkovie je odsla v klet.
koj za njo se je

in

smri. Hisnwzm se 10 Skusala napa-

dalea nbranti. ki jo je konéno za-

davil. Napaldalee je pobegajl, ker
50 stanovaled hise hiteli na pomod,
Po ulieal e je razvil pravi lov

za morileem. ki je
ifil in je

kon=mv, pobee-

vetan popolnorafy neznan.

ROLE za PIANO

SLOVL. IN HRVATSKE
dobite pri:

NAVINIEK-POTOKAR
331 Gnecvn S¢., Con lu-n-ulh. Pa.i

cdina slov. izi‘elavalea pisso, rof v
PxSrn PO NOV1 CENIK . e i

") B

Posebna porndba
nasim citatetjem

Prenovljen! pizaini stroj

“OLIVER”  £90).

:.‘ n;.ufc;o ¥a slovenske %6:6

——
‘OLIVER’ PISALNI STROJI 80 ZNANI NAJBOI!J TRPEZN]L,

o ———
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Pisat! na pisalni stroj n? nikaka umetnost, Tako] IaK-
Ke YK pille. Hitrost pisanja dobite u yaja.

BLOVENIC PUBLISHING COMPANY

—_——

Beow York, W. Y.
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Gadje znjezdo, povest iz

Trdo veza no

POUCNE KNJIGE: ~ -
Najboljia slovenska kuharica z mnogimi slikami,
obsega 668 strami .........cci00cim...... B.OD
o slovenski besednjak, (Wolf-Cigale), —
2 trdo vezani knjigi, skupaj 2226 strani .... 7.00
Jugoslavija, 3. zveski, remljepisni, Btatistidni in
gospodarski pregled in — |
Zgodovina SHE., 3. yvezki, rgodovinski podat- ¥
ki Jugoslovarov in Slovanov sploh na Balkanu.
Zelo zanimivo za vsakega Jugoslovans ..... 325

POVESTI: g
Fabijola ali cerkev v Katakombah ....

Hadii Murat, Tolstojeva povest, prevel Levstik. —

Kraljica mudeniva, trdo vezano ...............
m, povest iz ruskegs ...................... 90 1
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(Nadaljevanje.)

Veliko, elegantno pismo, — straino dvorljivo in formalno, —
Zalibog je za tremutek nemogode vzeti dopust vsled polkovnih vag,
vendar pa bo dal dotiéno zadevo pregledati od svogega zastopnika.
Upa pa, da bo pridel jeseni, po kondanih mancvril, za dalj &asa na
‘Pposestvo. :

Joried je stisnila svoje ostre zobe. _ :

‘Torej fe do jeseni! — Sfradno! Kako naj prencse 1o jetnistvo
e cele mesece? Vsa razkadéena je prijela solaénik ter pohitela ven
@ia vrt. Hitro je korakala proti sadovnjaku, z nagubanim Zelom.

Ko je stopila mlada dama
konjskih kopit in razgetanje konja. Presemedena je obstala.

Mlad moZz na lepem ‘konji. '

— Vitka' elastiéna postava, — =z visokimi ¥kornji ter zelenm
lovskim klobukom. Jezdee je spostljivo dvignil klobuk, da pozdravi
damo.

Joried je bila vsa presenecena.

Maurus! Presenetiti je hotel! To je bila mjena prva misel, ki
Ji je Sinila kot blisk skozi glavo. Od razburjenja ji je zastajala sa-
P2 in njen pogled je podival ra éednem jezdeeu, ki je medtem Ze
obrnil glavo vstran ter mirno odjahal naprej.

Kontesa je zrla za njim. Po glavi so se ji podile misli, kot trop
music in izrazale so veselje, strah, zadovoljstvo, jezo. ker si je rav-
no danes nataknila strasni vrtni klobuk, ki ji je tako malo pri-
stojal.

Maurus! Kako ¢eden. kako interesanten! Kako ‘poetiéno se je
pri¢el mali roman s preseneéenjem !

— Skoda. da ni pela. — kajti v romanih se Sita, da se gospodje
ealjubijo najprvo v melodiéni glas Zenske. :

V resnici si je predstavljala mladega gospodarja povsem dra-
gade, — a videla je jezdeca le hipno, a cclo v tem kratkem trenut-
ku ji je izvanredno ugajal

Ta lepa, mogka postava!

Cutila je, kako Ji je pricelo hitrejSe uiripati sree, ki se je mo-
ralo tako dolgo odpovedati vsakemu Hriénemu razburjenju.

Se vedno je zrla za jezdecem.

Jezdec je zopet dvignil klobuk. da vrne pozdrav starega vrine-
ga delavea.

Cudno, moz ni bil presenecen vspri¢o nenadnega pojava mla-
dega gospodarja. Sklonil se je ter delal mirno naprej. i T 2

Kaj pa, Ce se je amotila?

Kaj, & ni bil oni tujec Maurus. pravi gospodar?

Kdo, za sveto boZjo voljo, pa more potem biti?

Velikanska radovednost se je polastila mlade dame in odloéno
bdSla naprej po peieni poti, proti vrinarsikemu delaveuw.

Sedaj bo takoj izvedela polno resmico.

-

Osmo poglavije.

Staree ki je ostal hladen v navzotnosti jezdeca. se je presecen
vzravnal, ko je stopila k¥ njemu clegantno obleZena mlada dama.
Prijel je za klobuk ter jo pozdravil.

— Ali me pomate?

-~ Gotovo, gospodiéna kontesa. Videl sem. da morate biti vi.

— Rada b si ogledala nove sadne naprave. Kaj ne, to je pra-
va pot?

~— Gotovo, tukaj pred vami so, ¥e zavijete na desmo.

Delavec je prijazno smehljaje zrl na &onteso ter pokazal z eno
roko one naprave.

~— Ta kos zemlje pad prekopavate?
Je vprasala Joried milostno.

= Tukaj? Tukaj so rasle velike holandske tulipe, — a stvar se
ni izplacala in poskusiti hoéemo sedaj z jamodami.

~ Tako, 1o je lepo. Mladi gospod, ki je ravnokar jahal tu mi-
mo, prihaja paé « kakega sosednjega posestva?

— Ta lepi gospodi¢ v tesnem Jopi¢u? Bog varuj. kontesica!
T'o je bil nas volonteréek, ki se udi pri upravitelju zospodarstva.

= Torej volonter? — In kako se piSe?

»= No, piSe se Kurt Krasovec.

= Krasovec? — Poljak?

Kaj je raslo preje tukaj? —

v+ Ne. pristen Poenance je. Njegov ofe ima majhuo posestve,
8 je Se zelo trden.

= Veseli me, a dudno se mi zdi, da ga misem Se mikdar videla
fukaj. ,

— Bil je na poditnicahl pri starem. Mislim, da se je pripetila
nesreca, da mu je wnrla majhna sestrica.

— Zalostno. Sicer pa vas noéem zadrievati in Solice pripeka.
Z Bogom!

— Z Bogom, kontesica in lepa hvala.

Jorieda je odsla vsa zamisljena in &ustva, ki so jo navdajala,
80 si zelo masprotovala.

Torej to ni bil striénik Maurus!

Kako si je mogla pa¢ misliti kaj takega! Dolgocasni padant je
vendar vezbal svoje relarute ter je bil tako nepopisno trapast, da
se je muéil za ‘“domovino’’ in ““dobro stvar’’, docim je imel dosti
denarja, da Zivi v izobilju in veselju, kjerkoli se mu poljubi.

Kakina sme¥na pozrtvovalnost!

Joried ni nikdar v svojem Zivljenju razumela smisla besede
““dolinost™’. Sama ni poznala nikake ter Je tudi ni zahtevalas od
drugih ter je celo tolerantno mislila o nezvestih poskih, Eer je mo-
drovala: — Ali bi ti storila kaj drugace?

Kako nepojmljiva se ji je zdela vsled tega zavest dolénost mla-
dega veleposcstnika in majoratnika, ki stavlja svoje modi v shuFho
domovine, ki si prostovoljno nalaga verige, mesto da bi Zivel v
breadelju in razkodju. _
~. Zasmejala se je na kratko in suho.

¢ Tudi taki norei morajo letati po svetu maokros, a sitno
da mora ravmo ona trpeti vsled takih pozrtvovalnih marot.
Torej do jeseni naj Se ustraja v tej puséavi! Kakima obupna

-

-y

Je.

-

Ce bi vsa) mladi gospod Krasovee jedel Z njimi prit mizi, — to
bi bilo vsaj nekaj izpremembe!
. Teta! — Kaksen obraz bi napravila, <e
. mje priprost volonter, gospod KraSovec!
V vsakem drugem sluZaju bi smatrala tudi koutesa to idejo za
blazno, kajti po svoji naravi Je bila zelo osabna ter skoro Zaljiva s
#0jo aroganco, — sveti Bog, v sili ire celo hudic m 3

bi naenkrat sedel poleg
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iz aleje, je naenkrat slifala ndarce|

vozen in razdraZljiv.

NASLEDNJEGA DNE je od3el ves
i Njegova Ziua in otroci so
ocka tako izpremenil.

jevo Grenkeo: Vino,

povsem drugaden Clovek.

Nazaj grede je kupil
Trinerjevo Grenko Vino in —

TRINERJEVO GRENKO VINO JE POVZROCILO IZPREMEMBO
DANES je moZ ves nevoljen od3el.
je sedel k zajtrku brez teka.

Po precuti nodi
Bil je mner-

Cadez.

Trinerjeve Grenko Vino je zdravilo, ki ga potrebujete. & trpite vsled slabega teka, neprebave, zaprtja, po-
gostih glavobolov. noti brez spanja.: mudne nervoznosti. pomanjkanja energije.
sje, pomagalo prebari, ojatilo Zivee. spravilo vaSe ledicein jetra v holiSe delovanje in tako se boate pocutili kot

Te posledice nizo prav ni¢ skrivnostne. Sestavine, cascara sagrada in druga izborna odvajalna Zelista, ko-
renine in skorje ter staro kalifornijsko vino, staro naj manj tri leta, napravlja Trinerjevo Grenko Vino za tako
zanesljivo odvajalno sredstvo in izborno Zelodfno toniko. Ze 35 let uZiva brezprimeren sloves v tisoferih slo-
venskih domovih po ZdrnZenih drZavah in Kanadi,
Ce vam sosednji lekarnar. ali prodajalec zdravil ne more postredi, pisite na: —

JOSEFPH TRINER COMPANY. 133345 S. Ashland Ave.. Chieago, Tl

viake energije. Kon®no se odlod, da yza-
me Trinerjevo Grenko Vine in

13. maja:
Mauretania, Cherbourg.
14. maja: :
De Grasse Havre; Columbus, Cher-
bourg. B emen; Deutschland, Bou-
Igne, Hambug. 25

5. maja: .
Paris, Fiavre. — B tam parnikom bo
spremijal poftnlke uradaik tvrdke
Frank Sakser State Bank,
19. maja:
Relinace, Cherbourg, Hamburg; Bre,
‘ 3 — men, Bremen. =
DANES sedi mlada Zena v kuhinjl in je podobna po- 20. maja: .
drtiul.  Trpi vsled glavobola ter je brez Aquitania, Cherbourg; America,

Cherbourg in Bremen.
21

- . maja:
Zivahen in vesel. NASLEDNJEGA DNE je popolnoma _izpremenjena. Pittsburgh, Cherbourg. Antwerp.
veseli, da =e je Poje in =meji se. Vsa nervoznost Je izgini- 23. mala:

To je storilo Triner- la. Trinerjevo Grenko Vino je delovalo kot Leviathan, Cherbourg: Majestic,

Cherboug: New Amsterdam, Rotter-

dam: Orca, Cherbourg: Colunibo Ge-

noa; Andania, Cherbourg In Ham-

burg.

26. maja:
Muench

27. maja:
Berengaria, Cherbourg;

Havre.

29. majla:

Belgenland, Cherbourg Antwearp;
Cl-veland, Boulogne, Hamburg.

Izdistilo vam bo Zelodec in &reve.
Cherbourg, Iretmen

SuflfrenT,

j S

Frank Orloy.

Tiger na

Zadnjo nedeljo sem bil na izle-
tu, uZival sem prve dihe pomladi
in gledal kipeée zaletke movega
Zivljenja pri ljudeh in naravi. —
Videl sem toliko weselih in sred.
nih mladih ljudi, ki so Sele zace-
njali Ziveti in ki se jim je smeh-
Ijalo Zivljenje kot pisana trata.
na kateri se igrajo otroei.

Ko sem se vrnil v mesto. sem
dobil kratko poroéilo, da je ““da-
nes ponoci umrl v bolniei mediei-
mee Kristjan D.”” Novica me je
pretresla tembolj, ker mi je neka
motna misel, katere si nisem bil
pravzaprav svest, kalila ves pra-
vi uZitek na izprehodu. Kakor &r-
na ves¢a mi je frfotala pod soln-
cem, med cvetjem in Ljudmi.

Na kratko vam imndaj povem to
¢udno storijo z medicinecem Kri-
stijanom. Mi ni mmogo ma tem,
koliko ji boste verjeli; toda pri-
znati boste morali, da so duSevni
dogodki v naSem zivljenju, ki se
jih le napol zavedamo in ki so
za nas lahko usodepolni.

*

— Nocoj je zopet prisla, — mi
je takrat povedal Kristijan in ne-
Jasno gledal mekam dalec.

— Bezi mno, to so halucinacije.
pPrenapet si od sStudija, peojdi k
zdravniku! —

-— Ne, ne, poslusaj! Studiral
sem do ene. Mesto je Ze spalo. saj
veS, kaksna megla je bila. Mno-
Zo-sem pusil in pil mnogo ¢aja.
To je tako prijetno. Se ni bila e-
na&, jaz sem postal nemiren in ni-
sem vedel. zaka}. Nekaj mi je de-
pialo, naj pogledam v veliko sto-
jede zrealo na desni od mize. Smes
noe se mi je zdelo, a ozrl sem se.
Pomisli! V zrealu je stala iw<a,
vsd vsa dolga in suha, v dolgi be-
li plahti in kimala mi je z Zalost-
nim nasmehom. . .

— Pa kdo naj bi bil to? — sem
za vprasal resno. da ga ne bi zalil.
Kajti bil je obéutljiv v tem oziru.
In povedal mi je na dolgo in v
¢udni zvezi nekaj, ¢esar ne morem
razumeti popolmoma. mogoée zato
ne, ker ga nisem tocno poslusal
ali pa. ker takih stvari takrat
sploh nisem verjel.

— Moj ode je bil zdravnik v
Vzhodni Indiji, to sem ti Ze pra-
vil,

— Da, da, in ti si rien tam
doli v tej predudni dezeli, Se da-
‘nes te zavidam za to.

— Nikar! Nisem ti vsega pove
dal. J» res preiudeZna dezela,
vse je bajno in tajno tam doli.
‘munoga tudi tako tajnega. da pre-
ide v ljudi in jih obvlada. Torej
voslufaj. Moj ofe je bil tam doli
zdravnik. Naselil se je v Indiji v
nekakih osemdesetih letih prej-
Mmjega: stoletja. Kaj gza je gnalo
‘. domjovire, ne vem: Vem le, da
me je:stx-astno Lubil; saj mi je
zapustil veliko premoZenje. ven-
dar pa ni bila 10 samo ofetovska
ljubezen, ne, 2delo se mi je. da
Fubi v meni Se neko drugo osebo.
kateri s hoée oprostiti Tadi neke
kriviee, ki ji jo je storil. Jaz tega
dolgo misem rasumel, toda, lani

tancicl.

kjer sva se prvié ustavila z ove-
toem. ko sva pred leti prisla iz In-
dije preko Hamburga v Evropo.
Bil sem Se napol otrok takrat. In
na Indijo se spominjam samo po
stvareh, ki so ine kot otroka po-
sebno zanimale. Na éudovito sad-
Je. zivali, floro in morje. In na
lepo mlado Zeno. ki me je imela
bolj rada kot moj ode. Z njo som,
hodil, kadar je bil ofe na svojih
opravkih, k sosedu. o katerem
sem pozneje zvedel, da je bil oce
te mlade Zene, ki me je tako lju-
bila.

Nekega dne, malo pred nasim
odhodom v Evropo, ie Sel k te-
mu bogatemu Indijeu =z nama 3
moj ode. Tako lepo je bilo tisti ve-
¢er. Na vrtu so goreli lampijoni.
godba je svirala in pred nami so
plesale mlade deklice domade ple-
s». Bila je neka hiSna veselica.
Ze pozno ponoti je bogati Indijec
zacel opravljati nmekake meolitve
in po vseh mogo¢ih ceremonijah
pozval nekega imladega fakirja.
Ta je prisel in tu se je mgodilo ne-
kaj, éesar nikoli ne pozabim. —
Saj to Fe bil stmbol in kaZipot
moje usode.

Fakir je za&¢l moliti in se kla-
njati Bogu, nato pa dvigal roke
visoko. kot da vabi in klide ne-
koga iz daljave. In takrat se je
zgodilo.” Visoko v zrakn se je po-
kazalo nekaj malega belega, pri-
hajalo je po gibih fakirjevih rok
vedno blize, najprej v velikih in
nato v malih krogih in se ustavilo
ravno nad nmami tremi: nad ode-
tom. menoj in mlado Indijko. —
Bila je to velika Lela tun€ica in
na njej je lezal mlad tiger. Nje-
2ovih malih zelenih oéi. ki so Ski-
lile "1z teme naravnost vame, nr
pozabim Zziv dan. Indijei so mo-
lili. godba 3= igrala. mladi fakir
pa se je zvijal na tleh, molil in
kon¢no odéaral z molitvijo ta
grozni pojav. -

Drugo jutro smo se odpeljali ¢
parnikom. Pluli smo Ze proti Ade-
nw. Se pol dneva je bilo do tam.
Takrat je nastala proti veceru sil-
na nevihta. Mlada Zena me je sti-
skala na prsi in me poljubila. —
Kopéno sem zaspal. V sanjah sem
dul odetov krik-

— Tiger na tanciei!

Ko sem se zbudil. smo bili Ze
v Adenu, v kajuti je sedel poleg
mene oe. a mlade. lepe Indijke
ki me je tako ljubila, nisem nik-
dar ve¢ vidvl Tudi jaz sem jo
1jubil, jo Se ljubim in jo bom ne-
izmerno ljubil, dokler bom Ziv
Lahko mi verjames, prijatelj, —
SRy 3
Kristijan. je zacel jokati, jaz
sem pozorno zacel opazoVati nje-
govo polt in lase in ko da mi_j_e
‘riekaj-dejalo. sem nadaljeval nje-
gov n=dokonéani stavek:

. . .Saj je bila tvoja mati! . . .

Ko si je otrl solze. je podasi na-
daljeval -
| — Povedal sem ti, kako Zalost-
no je konéal moj oce. Tisti teden,
ko je umrl v nekem berlinskem
sanatoriju, sem sedel Unter den
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\ 30. maja:

Olympic, Cherbourg; France, ¥av-
re; President Roosevelt, Cherbourg
Bremen; Orduna, Cherbourg; Minne-
kahda, Boulogne.

Na trotoarj-u. kjer se vali in pe-
ha mnozZiea ljudi iz vseh delov

sveta. se tik pred mojim oknom| 2. junila:
L2 & - v - Martha Washington, Trst; Reso-
pejavi bela postava. Nisem jo ho- lute, Cherbourg-Hamburg.

tel poghodati, toda moral sem. —
Kaj mislis, kdo je bil?

Mladi indijskt fakir, brat moje
matere! Gledal je vame mnepre-

3. Junija:
Mauretania, Cherbourg: President
Harding, Cherbourg, Bremen.

4. junija:

La Savuie, Havre: Zeeland, Cher-

bourg, Antwerp: Ohifo, Cherbourg,
Hamburg
6. Junija:

Paris, Havre: Homeric, Cherbourg;
Rotterdam, Rotterdam.
9. Junija:

Columbus, Cherbourg. Bremen:
Lapland, Cherbourg, Anlwerp.
10. Junija:

Aquitania, Cherbourg: Arabic, —
Cherbourg, Hamburg.
11. Junijja:

De Grasse, Havre;
Boulgne, Hamburg.

Albert Ballin,

13. Junija:
Leviathan, Cherbourg; Majestic,
Cherbourg: Veendam, Rotterdam:

Orbita, Cherbourg: Sierra Ventana,
Bremen: Conte Rosso, Genoa.
16, Junija:

Relinace, Cherbourg, Hambrug:
Stutigart, Cherbourg, Bremen: Eepub-
lic, Cherbourg, Bremen.

17. junija:
Berengaria,

beau, Havre.

18. junija:
Pittsburgh, Cherbourg, Antwerp.

20. Junija:

Olympic, Hav-
re: Orca, Cherbourg: America, Cher-
bourg, Bremen; Volendam, Rotlerdam;
Duilo, Genoa.

24. Junija:
AMauretania, Cherboure.

25. junija:

Belgenland, Cherbourg,
Deutschland, Boulogne,
Bremen, Bremen.

27. Junija:

Paris, Havre:; Homeric, Cherbourg;
New Amsterdam, Rotterdam: Pres.
Roosevelt, Cherbourg, Bremen; Min-
nekahda, Boulogme: Andania, Cher-
bourg, Hamburg: Conte Verde, Genoa
30. junija:

Pres. Wilson, Trst; 8 tem parni-

kom po spremlijal potnike uradnik
tvrdke Frank Sakser State Bank.

Cherbourg: Rocham-

Cherbourg: France,

Antwerp:
Humburg;

miéno in srepo, kot da me hode <
pogledom prebosti. Zdelo se mi je
da v mislih ponavlja preteklo in
snujy> bodoée. Naenkrat, ko je do-
vriil svojo tajnost nmad menoj. se
Je okrenil in izginil. . .

Povej mi. kako me je moge’
najti v tem nemskem Babilonu?
A Jjaz naj ti povem, zakaj me je
iskal?

Moj ofe je ono no¢ pred Ade-
nom. pod éudeznim viplivom tiste
grozre prikazmi — tigra na tan-
¢iei — vrgel mojo mater v morje

— In nocoj je prisla v beli tan-
¢icl, prijazno mi je kimala, natan-
¢no sem jo videl v ogledalu, in o-
krog vratu ji je lezal mladi tiger
in §ilil vame z zelenimi o¢mi. , .

*

Ko sem bil pravkar v bolniei.
sem gledal na belom hrtvaskem
prtu Kmistijanov  obraz, temno
polt, érne lase in ogromne ogljene
obrvi: mladi tiger na tanéici, —
spavaj sladko v zemlyji svojeza o-
ceta!

in pricel polagoma hirati. Nadle-
govala a je suSica. Dama, s kate-
o je Zivel v konkubinatu, mu je
ves ¢as bolezni ljubece strecla in
ga megovala, kar je nanj tako
plivalo, da je Sel in napisal

testament, s katerim je postavil
za dedida samo mjo preklical
svoja prvotna doloé¢ila clede sina
in héerke iz prv-tne=a zakona.
Po stirth letih bolovanja je trgo-
vec umnl Svojima otrokoma je
privos¢il samo toliko, kolikor ne-
obhodno dolo¢a postava. Cim je
trgv@eva prva Zena doznala za to.

V-
nov

in

ke potom odvetnika. In zdaj tede
pravda. Zena zahteva. da se dru-
zi testament razveljavi in da os-
tane pri prvi oporoki, kajti kon-
kubina nima nobenih pravie do i-
metja, ki ga je zapustil moski, ka-
teri ima pri Zivljenju tabo bliz-
nje sorodnike.

Ponesreceni Zelezni€arji in rudarji
v Julijski Krajini.
Njihove vdove in sirote dobe
konéno pravieo do nezgodne ren-
te v lirah alla pari (kolikor kron,
tolko lir). Rimska ~vlada se je
konéno odladéila za to. Plac¢ani bo-
do tudi zastanki. Trajalo je dolzo
¢asa. predno je prisla ta odlotha.

PRODAM HISO

7z vsemi pripadajo¢imi pritiklina-
mi. Hisa je pripravna za vsako
obrt ter se proda radi selitve. Po-
drobnosti daje lastnik: France
Rolih, Brezje, Mala Bukovica, po-
ita Bisterza, Venetia Giulia, Italy.
(2x 9.11)

DVOJE TESTAMENTOV

Dunajsko deZelno sodiScée za ci-
vilne zadeve razpravlja te dni o
ganimivem slucaju testamentov.
Gre namre¢ za dedS¢ino po boga-
tem trgoveu, ki se je lo¢il o od
svoje prve Zene ter mato Zivel ved
let z neko drugo damo, katero je
ob svoji smrti postavil za glavne-
=a dediéa svojega imetja.

Pred dvajsetimi leti je poroti
tugleden Dunajéan srednjih let
lepo mlado damo, ki mu je prine-
sla v zakon znatno doto. S tem
premoZenjem Se je povzpel tako
visoko. da je poleg svoje trgovine
odprl Se eno prodajalno. Kupéija
;e dobro napredovala. Moz in Ze-
na sta vodila vsak svojo prodajal-
no in sta imela lepe dobidke. Za-
kon med obema je bil sprva zelo
sre¢en. Zena je rodila mozu dvoje
zdravih otrok.

Po desetih letih pa je nastopilz
nepriéakovana sprememba. Moz
mlade Zene je spoznal mna neki
tramvajski voznji drugo damo, k'
mu je ¢edalje holj - ugajala. - Ta
galjubljenost ga je napravila za
razsipnika in zapravljivea. Pre-
mozZenje se je raztekalo kakor
voda skozi reseto. MoZ ni -prikri-
val svoji Zeni prav ni¥ dejanske-
za stanja in je kmalu zahteval so-
dno logiter. o

Zena, ki je e prej imela svojo
sloto zasigurano s posebuo, notar-
Sk0 pogodbo, ni hofela privoditi v
rFazporoko, temve¢ je pristala sa-
mo na loditev od postelje in mize
pod pogogem, da postavi moZ te-
stamentarniéno dolodilo, da sta de-
dia imetja po njegovi smrti nju- ||
na otroka. Moz je podpisal in sel}
je preselil k dami, katero je spo-
znal na tramvaju in ki je imels na
Dunaju dobroidoéo trgovino

o

Se mekaj iztisov -
Slovensko-Amerikan-

skega Koledarja
za leto 1925

imamo v zalogi. Vsebuje
izvrstno ctivo, krasne sli-
ke in razne druge zanimi-
vosti.

Stane 40 centov.
Kdor ga hole imeti, naj
ga takoj naroli pri:
Slovenic Publishing Co.
82 Cortlandt Street

New York
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je takoj podvzela potrebne km-a-]

UGODNA PRILIKA ZA PODJET-
NEGA ROJAEKA.
Naprodaj je 5 km od Ljubljane,
blizo postaje, krasno posestvo s
prostorno hiso, kleti., hlevi,
dvojni kozolee ier zidana strojar-
ska delavnica z dobro strojarsko

vee

obrtjo s koneesijo pri hiSi. Pose-
stvo lezi ob potoku in zraven so
lepi travniki, njive in vrt, gozdovi
zarasieni s hrastovi 12 johov; vse-
ga skupaj 40 johov. Gospodar je
umrl in lastnik zivi v mestu. Kdor
se zanima, naj piSe po podrobno-
sti in eeno na: Louis Klemendic,
bivsi narodni poslanec, Sv. Petra
cesta 56, Ljubljana.

Kako se potuje v stari
kraj in nazaj v Ameriko,

Edor j® namenjen potovatl
starl kraj, je potrebno, da je na
tantno poufen o potnih listih, prt
1jagi in drugih stvareh,

Pojasnila, ki vam jih samoremu
dati vsled naSe dolgoletne izkuEnje
Vam bodo gotovo v korist; tudl pri-
porotamo vedno le prvovrstne par-
nike, ki imajo kabine tudi v IIL
razredu.

Glasom nove naselnifke postave.
ki je stopila v veljavo s 1. julijem
1824, zamarejo tudl nedrZavijani
dobiti dovoljenje ostati v domovin
eno leto in ako potgebno tudl delj;
tozadevna dovoljenja fizdaja gene
ralni naselnifki komisar v Wash-
ington, D. C. ProSnjo za tako do
voljenje se lahko napravi tudl
New Yorku pred odpctovanjem, ter
#6 podilje prosilcu v stari kraj gla-
som nanovejSe odredbe.

KAKO DOBITI SVOJCE
IZ STAREGA ERAJA

Edor #ell dobiti sorodniks al
svojca iz starega kraja, naj pam
prej piSe za pojasnila. Iz Jugosla
vije bo pripui¥enih v prihodnfiN
treb letih, od 1. julija 1924 naprej
vsako leto po 671 priseljencev.

AmeriSki dr¥avljanl pa samorsy
dobitl sem ¥ene in otroke do 18. 1s
ta bres, da bl bili Stetl v kvoto. T
rojene osebe se tudi ne &Htejejo |
kvoto. Starifl in otrocl od 18. &
21. leta ameriSkih drZavljanov 1 3
imajo prednost v kvotl. Pilit§ =
pojasnila.

Prodajamo vozne liste sa vsd pre
g¢: tndl preko Trsta samorejo Ju-
goslovani sedaj potovati

Frank Sakser State Bank

82 Cortlandt St., New York
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